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MOUDRY REKTOR KUTNOHORSKY

satych let oddélené studovano ve vlasti a v zahranic¢i. To je vysvétlitelné

z minulé politické situace. Presto i v nepiiznivych dobdch pokracovala
vyména knih a ¢asopisi, ale nemohlo dojit k pfimému dialogu odborniki tam,
kde se k tomu nabizi nejlepsi prilezitost, tj. na konferencich a sympoziich. Ke
Skodé véci se nékteré pozoruhodné konference ve vlasti konaly v vizkych shro-
mizdénich, nékdy tak rikajic za zavienymi dvefmi. Na vjznamné konference
v zahranidi se zase Cesti a slovensti badatelé tézko dostavali. A tak komunikaci
pomadhaly osobni kontakty, které umoZznovaly viménu nazorti formou dopist,
separatd studii apod.

V poslednich letech si badatelé dopliuji odbornou literaturu a z jejich za-
tim soukromé inventury vyplyva jak litost nad promarnénymi pfileZitostmi, tak
uspokojeni nad pracemi, které zde i tam vychazely z pramenti. Slo samoziejmé
o archivni i jiny materidl, ktery byl odbornikovi z mistniho hlediska nejdostup-
néjdi, takZe nepldnované, ale prospésné dochdzelo k popsani nékterych bilych
ploch slozZité mapy barokni kultury. Pfesto stdle se na ni Casto vyskytuje ono
povéstné ,zde jsou lvi“. Jako by se ti lvi prohdnéli zvlasté v hrani¢nich oblastech,
kde spolu sousedi véda a uméni. Jedna z takovych nepopsanych oblasti je na
hranicich historie a beletrie. Zde zaujima zvlaStni postaveni jezuitsky spisovatel
Jan Kofinek, kterého si dnes chceme pfipomenout. V jeho hlavnim spise najde-
me mimo jiné tuto bdsen:

B aroko jako jedno z velkych kulturnéhistorickych obdobi bylo od pade-

Zastavte se, hornici! Tu leii knéz Anton,
kldstera sedleckého profes,

jenZ Hory Kuttenské vyjevil.

Chodé na prochdzku, po stribre krdcel.
Modle se, velky poklad na Bohu vyprosil:
Spéje, s Stéstim se slepé potkal.

Kadyi odpocival,

zemé zatim k porodu prutiv pracovala.
Probudiv se, 0 ¢em se mu ani nezddlo, uzfel:
i7i totiito pruly

v jednom oka zamhouveni vyrostlé (...).
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A dile v tomto duchu pokracuje bezrozmérné verSovani o cistercidckém
mnichovi, ktery objevil kutnohorské stfibrné doly a jemuz vzdavaji chvalu vdéc-
ni hornici. Kam a jak mdme zaradit takovou bdsen? Jisté by mohla existovat sa-
mostatné jako zverSovana povést o puvodu nééeho nebo chvila uréitého stavu,
jakych mélo baroko dostatek. Nejde viak o samostatny utvar, nybrz o verSova-
nou souéast prozaického celku. Ten patii v §ir§im vyznamu do historiografie,
v Uzkém smyslu do déjepisectvi jednoho mésta nebo regionu a jednoho tamni-
ho stavu. Kniha se jmenovala Staré paméti kutnohorské, byla vyti§téna v prai-
ské tiskarné Jittho Cernocha roku 1675 a je jednim ze tii dél vlasteneckého je-
zuity Jana Kofinka.

Kofinek prozil méné slozité osudy neZ jeho zndmé;jsi fadovy spolubratr Bo-
huslav Balbin. Byl o necelych pét let mladsif: narodil se 12. vinora 1626 v Césla-
vi. Stejné jako Balbin vstoupil uz patndctilety do TovarysstvaJeziSova, stejné jako
on zacal uditelstvim na fadovych Skoldch a misijni praci. Zatimco Balbin by1 jako
ucitel zaméfen pfedeviim na rétoriku, upfednostiioval Kofinek filozofii. Uz ve
svych 32 letech vydal latinsky rozbor peripatetické filozofie a pozdéji moralné
filozoficky spis o ctverém prostfedku proti jakémukoli pfestoupeni mravniho
fadu. Avsak svym celoZivotnim pastoracnim posldnim se Kofinek odlisil od Bal-
bina, smétujiciho stéle vice k soustavné historické prdci v klasterni klauzure.

Rédovi predstaveni velmi rychie rozpoznali Kofinkovu schopnost jednat
s lidmi, nendpadné je vést a urovnavat konflikty mezi nimi, a pro tuto vlastnost
byl Kofinek pozdéji oznacovén slovy ,andél miru® a ,moudry rektor®. Laskavy
a privétivy Kofinek byl ustanoven rektorem v Litoméficich a posléze v Kutné
Hofe. Odtud sledoval Balbinliv zdpas se zavistniky a nendvistniky, v jejichz ¢ele
stdl sam mistodrzici Ceského kralovstvi Bernard Igndc Bofita z Martinic. Koff-
nek pi¥e v kvétnu 1674 Balbinovi z Kutné Hory: ,Ani byste nevéfil, jak mne tra-
pi Vas stav a vSecky ty ttisky ze strany nejvy$$iho purkrabiho; vidyt to srdce svi-
rd a odnima vielikou odvahu k praci, aby se kdo na néco vydal, co by k blahu
vlasti mohlo poslouZiti.“ AvSak Kofinek nebyl pasivinim pozorovatelem zpovzdali.
Balbinovu pojeti ¢eskych déjin pomihd svym pestrym obrazem krilovského
mésta Kutné Hory, v némz Balbina hodnoti jako ,ceského Livia“. Oba pratelé
pak méli moZnost uvaZovat o historické praci za spole¢ného piisobeni v Opavé
a nakonec v Klementinu. Tam umird Koifinek osm let pfed Balbinem, 12. srp-
na 1680.

yotaré paméti kutnohorské” se na jedné strané prifazuji k tvorbé Balbino-
vé€, na druhé strané se od ni odliduji svou cestinou. Psat historii ¢esky nebylo
oviem tehdy né&im vyjime¢nym, ale hlavni barokni déjepisci psali bud jen latin-
sky, jako Balbin, nebo latinsky a &esky, jako Pefina z Cechorodu. Pouzit matef-
$tiny donutil vlastné Jana Kofinka jeho jazykovy materidl, tj. jazyk kutnohorskych
hornikii. Kromé toho mél Kofinek jesté dalsi divody, které uvadi v predmluvé
ke svému ¢tenafi:
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Abych tuto knihu v Ceském vydal jazyku, troji pricina mne dohnala. Pruni, abych
dokdzal, e se za te¢ materskou, jaki mnozi nepotatili Cechové délaji, nestydim. Druhd,
Ze jsem tuto prdci k zalibent a potéSeni nynéjSich hornikil, jenito vétiim dilem pouzi jsou
Cechové, podnikl. I jakz by mné byli rozuméls, kdybych byl k nim cizim jazykem mluvil?
Teti, Ze bych byl viech véci, podle oumyslu svého, v jiné Teci vynésti a vyvésti nemohl.
Nebo jednage o hornich pamétech, musil jsem na mnoha mistech po hornicku mluviti,
to jest hornich slov, kde a jak sluselo, uiivati. A kdybych byl jindk ucinil, byl bych sa-
mych Spicek a vidlicek mezi havii nasbiral, a smich stiepal. Kaidé uméni, ba i to dosti
Spatné Temeslo, viastnimi slovy své véci a nddobi vyslovuje. Jaky by byl filozof, kdyby po
filozoficku, a lovec po lovecku, Svec po Sevcoushu nemluvil? (...). Abych pak se nezddl
nékomu po hebrejsku mluviti, nybri netoliko hornici, ale i jini Cechové, jimi se tuto
knizku Cisti pritrefi, mohli mé feci porozuméti, takto jsem to piedesel. Kdekoli se néjaké
hornicné slovo namdtlo, aneb ihned vyklad jeho jsem priloZil, aneb jistou literu k nému
prisadil, kterd by ctendfe napomenula, aby pomnél, Ze to jest slovo hornicné; a pokudz
chece mu porozuméts, na spodek listu popatril, kdeito pod tou literou vyklad jeho uzvi(...).

Opravdu — Kofinkovy ,Staré paméti kutnohorské* jsou bohatou studnici
hornické terminologie: béhati na piife znamenalo vozit na koleckdch, cimrknecht
bylo femenné sedéni, po némz se haviii spoustéli do dolu, fudmost byla ulicka
v dole, kterou se chodilo nebo néco vozilo, grddy jsou stupné v dolech, nebot
hornici délili dil na grad hof*ejél’, prostfedni a dolejsi, haspl je rampal a hasplir
pracovnik s rumpdlem atd. Z pfevazné &asti jde o germanismy snadno vysvétli-
telné, protoze napf. liin pochdzi z Lohn a znamend mzdu, ale z¢asti jsou to slo-
va etymologicky neprihlednd, kterd se za Ctyfi stoleti od nastupu némeckych
hornikt v Kutné Hofe rizné vyvinula a byla zpravidla zkomolena. Slova eské-
ho pivodu maji zde vétSinou jiny nez bézny vyznam, napf. obrocni znamena zby-
te¢ny ¢i rezervni, pecka je uzel rudy obtiZzny k dobyvani, vlk je jama v dole na
nejhlub$im misté, do niZ se sbihaji vody, zaslepiti rudu znamena zamazat ji tak,
aby nebyla vidét, atd.

Uvédomime-li si spole¢enské piehrady 17. stoleti, napadne nds, odkud na-
Cerpal velmi vzdélany a spolefensky vysoce postaveny jezuita specidlni hornic-
ké védomosti. Nabizi se domnénka, Ze z knih. Kofinek jisté prostudoval hornic-
kou literaturu, z niZ pro né¢ho nejcennéjsi byl rozsahly, vice nez sto let stary spis
Georga Agricoly, méstského a hornického lékafe v Jachymové, kde se podrob-
né sezndmil s ddlnim zafizenim. AvSak Kofinek se pfedeviim stykal se starymi
havifi, vyptdval se jich a specidlni terminy si zapisoval. Velkou pomoc mu po-
skyt magistr svobodnych uméni a filozofie Jifi Céslavsky, kutnohorsky horni
ufednik a sendtor. Ten ho také provddél riznymi Stolami. A tak postupné rost-
ly Kotinkovy odborné znalosti, uloZzené posléze do spisu meritorné odborné-
ho, tj. historického, hornictvi vristalo do obrazu mistnich déjin a vSe bylo pro-
loZeno ver$i nebo ucelenymi basnémi, dokazujicimi Kofinkidv smysl pro zvukovd
souznéni, jako:
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Loryi v loru loruji
dilo cerné,

pregiti po nich preguji
grode berné.

Jisté vam neunikly zvukomalebné skupiny, ale smysl vim upfesni pozndm-
ka, Ze loryfi vyvarovali do béla platky zéernalé od ohné a dymu a Ze pregifi na
nich vyrazeli razy, . vyrazeli na mincich znameni.

Kofinkovy terminologické vysvétlivky v textu i jeho diferencni slovnicek
v zavéru ,paméti® jsou kulturnéhistoricky nesmirné cenné. Uz v samém ndzvu
knihy se vyskytne hornické slovo, které vyznacuje jeji zdkladni kompozici. ,Sta-
ré paméti kutnohorské“ jsou totiZ vypsany ,pod figurou dvaciti drahych rudnich
kamend, jimZ hornici handStany rikaji“. Jde ur¢ité od pivodu o ,Handsteine®,
tj. kusy rudy, jez lze vzit co do velikosti do ruky, ale u Kofinka maji posunuty
vyznam kapitoly. Kazd4 kapitola nese nazev nékterého kutnohorského dolu. Tak
napf. prvni dva hand$tiny se nazyvaji ,LibuSe“ a ,Mnich* a pojednavaji o zalo-
zeni Kutné Hory.

Povésti a hlavné zdzra¢né povésti byly dillezitou slozkou barokniho historis-
mu. Neni tedy divu, Ze Kofinek vysvétluje vznik Kutné Hory z véStby knézny
Libuse a z objevu stfibrnych loZisek sedleckym mnichem Antoninem. Kofinek
cerpal vydatné nejen z mistnich pramend, ale téZ z humanistickych kronik Vic-
lava Hdjka z Libo¢an a Enedse Silvia Piccolominiho. Silvius, pozd€j$i papez Pius
II., mu poskytl dost materidli zejména pro charakteristiku doby husitské a pro
odmitavy postoj vici husitim, predeviim taboritdm. V zdsadé bylo takové pre-
jimani podepfeno jezuitskym ndzorem na minulost, ktery v aplikaci na Kutnou
Horu znamenal, Ze jeji historii utvareli zboZni obyvatelé a pracoviti hornici, ktef{
v dobach ohroZeni statecné bojovali proti nepfitelim a v dobé husitské proti
destruktivnim ,kacifim"“. Kofinek hledd v minulosti hlavné konstruktivni ¢iny,
a proto hodné mista vénuje riznym kutnohorskym kosteliim a kaplim i funda-
cim k nim pfisluSejicim. Z cirkevnich staveb oviem prvni misto zaujima chram
patronky hornikd svaté Barbory. Stavebni pamatky Kutné Hory a jeji stribrmé
doly s déInymi lidmi podnitily podle Kofinka prospé$ny pro nirod vyvoj od
ptvodni malé osady v mocné mésto, soupefici s Prahou jako druhé nejvyznam-
né&jii mésto v Cechach, které Eesti panovnici obdafili §tédfe riiznymi vysadami.

V¥sady a svobody jsou podle Kofinka slavi¢i zpévy. Témi nejlepSimi slaviky
byli krilové Viclav II., Zikmund Lucembursky, Jifi z Podébrad, Vladislav a Lud-
vik Jagellonsky i jejich ndstupci z rodu habsburského véetné Rudolfa II. Nejstéd-
fejsi vitbec byl Vladislav Jagellonsky, ktery pry svymi sedmi privilegii zazpival
sedm krasnjch sonat.

Slavicek byl erbovnim ptdkem literdrniho baroka, jak zndme napf. z tvorby
basnikd Fridricha Bridela, Felixe Kadlinského a Igndce Dlouhoveského i kaza-
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teli Kaspara Knittla a Ondfeje FrantiS$ka de Waldta. Ov3em uZ Bonaventurova
Philomela, nam nezapomenutelné priblizend Jakubem Demlem, zpivala v goti-
ce a pro gotiku. Bridelova adaptace skladby patrné Peckhamovy je krasnym
kvétem ceské barokni gotiky. Jan Kofinek poslouchal ¢asto slavici tlukot a pfi-
padal na myslenku néjak jej graficky vyjadrit. Vzal si na pomoc jednoho kutno-
horského muzikanta a zaznamenal dvacet zvukovych fad. Milovnici ptaciho zpévu
posoudi, jak slavi¢cimu trylku odpovidaji napf. tyto fady slabik:

Kuvoror pipi tyo tyo tyo tyo tyo tyo fio tyo tyo tyo tyo tyx.
Kucié kucié kucio kucio kucio kucio kucio.
Tyvi tyvi tyvid tyvi tyvu.

A kdyz Kofinek uvedl jako dvacdtou fadu ,Zkva zkva tyo tyu zizinzi“, pozna-
menal: ,, To jsou noty a sondty, jichito ten medozpévny ptdcek v svém muzicirovdni uZivd.
Zndm. se, Ze ne tak na papite zni, jak on sdm je suym kitdnkem a pysechem hovori. Ale
kdo by chiél vlastné do té muziky trefiti, musel by se v slavicka proméniti. “

Dnes se miiZe takovito literatura jevit jako bezobsaind hra, i kdyz ma své
analogie v {eském poetismu a evropském dadaismu. Aviak v 17. stoleti to byla
integralni soucast baroka: také ptacci chvdlili svym zpévem Stvofitele, i jejich
prostfednictvim vedla nepohodlnd, le¢ jistd cesta clovéka k Bohu. Po hrubos-
tech tficetileté valky zde rasi a vzkvéta jemny vztah k pfirodé, ktery bude muset
projit ztit¢rnénim rokoka, aby se naplno rozvinul v romantismu.

Slovo ,Slavik“ se vztahovalo také k pojmenovani jednoho z kutnohorskych
dolt a poslouzilo i jako nazev 4. handStanu. Poetické nazvy mély téz dalsi doly
a tedy Kofinkovy kapitoly: Laska, Prsten, Cerveny lev (...) Hand$t4n osmy, ,na
vorté Osm velkejch vyklopovany“ (tedy vybrany na tom misté v dole, kde se pravé
pracuje), zaznamendva slavu Kutné Hory odvozenou od eskjch snémil zde
konanych, od €lenstvi Kutnohorskych v riznych statnich poselstvich, od ptimé-
ho obsazovani purkmistrovského ufadu kralem, od papezského osvobozeni hor-
niku ze soudnich procesi vedenych mimo Kutnou Horu, od &astych navitév
zahrani¢nich delegaci ve mésté z riznych ¢asti Némecka, z Polska, Moskevské
Rusi, Turecka i odjinud.

Handstan devaty, vytézeny ,v dole Dvou bratii®, li¢i vztah Kutné Hory
k Praze. Vime, Ze to nebyl pomér vidy pratelsky, jak nam pro dobu husitskou
zobrazuje satirické Hadani Prahy s Kutnou Horou jako rozvadénych reprezen-
tantek tdbora husitského a Zikmundova. AvSak Kofinek jako harmonizitor
s pHiznaénym pro ného dvojver$im ,0 znamenity bratrii par, mezi nimiZ nestal
se svar“ vyzvedd hodnotu spole¢né cesty déjinami a spolecné ucasti na riznych
statotvornych €inech.

V 11. hand$tanu s nazvem Boha¢ jmenuje Kofinek bohaté majitele a obchod-
niky a mezi nimi i rodinu Ruthardi. Vypravi piibéh Jana Rutharda a jeho dcery
Roziny, ktery pozdéji poslouzil kutnohorskému rodakoviJosefu Kajetdnu Tylo-
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vi k napsani zndmé povidky o krasavici zradivsi rodné mésto. Ostatné ndméti
na beletristickd zpracovani zanechal Kofinek modernim spisovatelim bohaté!
Néktera jeho vypravéni jsou pravdivd, jind té# z dstniho podani. Slysel je od
starcl podobné, jako pred vice nez pul tisiciletim slySel praZsky kanovnik Kos-
mas z Ust starc vypravét davné déje eského lidu.

Pro historické pasdze o Kutné Hofe poslouZily Kofinkovi méstské knihy
a ruzné letopisy a listiny, z nichZ &ast se tykala také prav a povinnosti horniki
a viibec jejich Zivota. Byl tvrdy a téZky, ale chranény aspon pravem na estihodi-
novy pracovni den. Filozofii starych horniki uloZil Kofinek do tohoto verSova-
ného napomenuti:

Nejspis pri Hordch bohatne,
statek mnoZi,

kdo na svédomi nevadne
pri tom zboZi,

Bud prdv délniku i krdli

z horni piidy:

Biih t¢ nadéli ze skdly

khenem rudy. (= soubéhem mnoha rud)

Z auspejtu udél Zebrdcku, (= z uZitku)
téZ zddusi:

najdes vidy penéz v svém vdcku

aZ po usi.

Cim kdo vic uspoiuje

a schovduvd,

tim Buh méné nadéluje
a doddvd.

Vér tém, jenZ toho zkusili
za svych casi

a Fortuné nastavili

hlav i viasu.

V této basni se pravidelné stiidd osmislabicny vers se étyfslabiénym a stiidd
se také rym, takze jde o verSovany utvar tradi¢ni. Aviak Kofinek doved! vytvorit
i basné netradi¢ni s verSem bezrozmérnym nerymovanym. V duchu humanis-
tické poetiky oznacoval své skladby feckymi nebo latinskymi nizvy antickych
utvart. Tak napf. dikiivzdani knézné Libusi za vé§tbu sldvy Kutné Hory je na-
depsdno Eucharisticon, ndhrobek objevitele stiibrnych zil mnicha Antonina ma
nadpis Epitaphium, hornickd pohddka o Kutné Hofe je Aenigma. Jako Epilo-
gus napsal Kofinek dik a chvalu sv. Barbore, z niz vyjimdme:
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Christova choti Barboro,
mé mdloby silnd podporo,
Tobé diky preveliky,

sldva véénd, chvdla vdéénd
budiz éasu kaidého.

Kdyby Tvé ruky nebylo,
ve by se bylo zkartilo:
Kutny chvdla zle by stila
a hornici snad v lemnici
ai podnes by vézels.

Tys mne vzbudila, svétice,
v psani silila nejvice,

knih podala, Skark dodala
a paméti, jenito v smeti
od mnoha let leZely.

Na nase usi zde zatto€ily vnitin{ rymy a zvukova souznéni i barokni umélec-
ké prostfedky. Svymi verSovanymi vlozZkami do historické prézy se Kofinek bez-
détné pridruZoval k basnikiim, z nichZ ti nejvétsi byli jen o malo starsi. Nebyl
viak poetou idylickym jako Viclav Michna z Otradovic nebo reflexivnim jako
Fridrich Bridel, byl vlasteneckym historikem, kterému vers i préza slouzi k vyli-
¢eni dé&jin stiibrného mésta a jeho hornictva. Pfitom psal srozumitelné, bez
zatéZujicich odkazli na odbornou literaturu a bez dlouhych citaci, protoze (jak
fika) ,ne vzdycky jest milé jelito kroupami nabité®.

Populirné nauénou metodu ,Starjch paméti kutnohorskych® ocenilo poz-
dé&ji ndrodni obrozeni, kdy knihu znovu vydal sedlecky faraf Josef FrantiSek
Devoty s uritym zmirnénim piivodni protireformacni tendence. Koncem 19.
stoleti se zacaly objevovat ukazky z ,paméti“ v nékolika rocnicich ostravského
kalenddfe Hornik. Kofinkovy slavi¢i sonaty zaujaly vynikajiciho pfekladatele O.
F. Bablera tak, Ze je v roce 1933 otiskl v Notes and Queries jako Song of Birds.
Kofinkovu knihu znal — jako mnoho baroknich knih — také Vladislav Vancura.
Dal se ji inspirovat ve svych Obrazech z déjin naroda &eského ke kouzelnému
vyli¢eni objevu stiibrnych doli mnichem Michaelem, na néhoZ prekrtil Kofin-
kova Antonina. Ve starjch ,pamétech” vytusil barokni svir védéni a bajeni
i hledani jistoty v nejistém svété. V tom tkvi Kofinkova specifi¢nost mezi barok-
nimi letopisci. Avsak Janu Kofinkovi ziistiva také zasluha o vérohodné zachyce-
ni hornického slangu. Tim se stal pfedchiidcem moderniho ¢eského studia pro-
fesnich jazyku.
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